Cofnodion o Cyfarfod Cyngor Cymuned Llangeitho a gynhelir ar nos Lun
6 Gorffennaf 2026 am 8.00 o’r goch yn Festri Capel Gwynfil, Llangeitho
Minutes of Llangeitho Community Council Meeting held on Monday,

6 July 2026 at 8.00 p.m. at Vestry Gwynfil Chapel, Llangeitho

Presennol / Present
Cyng/Cllr leuan Gwynne (Cadair/Chair), Rhian Turner, Sarah Evans, Gwenfair Owen,
Daniel Thomas, Cyng/Cllr Myrddin James a PCSO John Evans.

Ymddiheuriadau / Apologies — Cyng/Cllr Gwilym Evans, Beryl Evans, Emyr Jones, Dafydd
Morse, Gerwyn Ebenezer a Cyng/Cllr Rhodri Evans.

Croesawodd y Cadeirydd pawb i gyfarfod mis Gorffennaf / Chairman welcomed all to the
July meeting.

Adroddiad yr Heddlu / Police Report

Derbyniwyd adroddiad ar lafar oddi wrth yr heddlu. Atgoffa bod syrgeri’r am awr o hyd yn
wythnosol yn Llangeitho. A4 verbal report was received and a reminder was announced that
the Police surgeries in Llangeitho were held weekly for 1 hour.

Datgan Diddordeb / Declaration of Interest — Neb / No one

Cofnodion y cyfarfod diwethaf / Minutes of previous meeting

Derbyniwyd cofnodion y cyfarfod diwethaf ar gynnig Cyng Gwenfair Owen ac eiliwyd gan
Cyng Sarah Evans.

The minutes of the previous meeting were passed correct — proposed by Cllr Gwenfair Owen
& seconded by Cllr Sarah Evans.

Materion yn codi o’r cofnodion / Matters arising from minutes

e Gofynnir i’r Clerc ddod ag infois Mr Martin Griffiths ndl i’w drafod yng nhyfarfod
mis Medi yr un pryd ag un Mr Brian Bulman / The Clerk was asked to bring back Mr
Martin Griffiths' invoice to discuss at the September meeting at the same time as Mr
Brian Bulman's.

e (ais gan Mrs Caroline Gutteridge am ychydig paent, brwsh paent addas 1 roughcast a
brwsh paent i wneud gwaith cynnal a chadw ar yr hen cysgodfan bws — cytunwyd gan
Cyng Daniel Thomas ac eiliwyd gan Cyng Myrddin James / Request from Mrs
Caroline Gutteridge for some paint, a paintbrush suitable for roughcast, and a
paintbrush to do maintenance work on the old bus shelter — proposed by Cllr Daniel
Thomas and seconded by Cllr Myrddin James.

e Diolchwyd i Cyng Ieuan Gwynne am dyllu tyllau oddi amgylch y goeden ywen, Cyng
Daniel Thomas a Myrddin James i rhoi dwr iddi yn aml / A vote of thanks was given
to Cllr leuan Gwynne for digging holes around the yew tree, Cllr Daniel Thomas and
Myrddin James to arrange the watering

e Cwmni Argraffwyr Lewis & Hughes yn gallu argraffu’r byrddau gwybodaeth ond yn
methu gwneud y ffrdm oddi amgylch. Clerc i ofyn i Cyng Beryl Evans am wybodaeth
y cwmni a wnaiff un Annie Cwrtmawr / Lewis & Hughes Printers can print the
information boards but can’t do the surrounding frame work. Clerk to ask Cllr Beryl
Evans for information about the company that designed Annie Cwrtmawr’s
information board




Cyfrifon / Accounts
e Cyflog Clerc — Mis Mehefin £142.53 / Clerk’s Salary for June
e Archwilio Cymru / Audit Wales - £297.47 - 2024-25
e ROSPA £109.20
Cynnig/Proposed — Cyng/Cllr Sarah Evans; Eiliwyd/Seconded — Cyng/Cllr Daniel Thomas

Ceisiadau am Gymorth Ariannol / Applications for Financial Support
Trafodwyd y nifer o geisiadau a dderbyniwyd trwy law a dosbarthwyd yn 6l y canlyn / The
number of applications received was discussed and distributed as follows:-

Cylch Meithrin Llangeitho; Cyfeillion Ysgol Rhos Helyg; Neuadd Jiwbili; CFfl Llangeitho;
Treialon Cwn Defaid Penuwch; Sioe Llangeitho; 4 x Diffibs; Blodau yn y gymuned (trwy
law Mr Ken Richards); Capel Gwynfil; Eglwys Llangeitho a Eglwys Llanbadarn Odwyn —
£200 1 bob cais (14 cais) = cyfanswm i’w dosbarthu = £2,800

Gohebiaeth / Correspondence

E-bost wedi’u dderbyn oddi wrth Cyngor Cymuned Llandysiliogogo ynglyn a’r ffiniau,
cytunwyd i gydnabod ei dderbyn a’i drafod yng nghyfarfod ar y cyd a Llanddewi Brefi neu
cyfarfod misol mis Medi / E-mail received from Llandysiliogogo Community Council
regarding the boundaries, it was agreed to acknowledge its receipt and discuss it at a joint
meeting with Llanddewi Brefi or the September monthly meeting

Cyngor Sir Ceredigion County Council
Dim i’w adrodd / Nothing to report

Un Llais Cymru / One Voice Wales
Dim i’w adrodd / Nothing to report

Prosiectau 2026-27 Projects
Ni thrafodwyd unrhyw prosiectau newydd ar gyfer 2026-27 / No new projects were
discussed.

Bioamrywiaeth / Biodiversiry
Dim i’w adrodd / Nothing to report

Ymuno Cyngor Cymuned Llangeitho & Chyngor Cymuned Llanddewi Brefi
amalgamation

Cynhelir y cyfarfod cyntaf ar nos Lun 27ain Gorffennaf 2026 am 8yh yn Neuadd Jiwbili
Llangeitho / The first meeting would be held on Monday 27" July 2026 at Spm in Jiwbili
Hall, Llangeitho

Cytunwyd 1 rhestri’r pwyntiau trafod isod a’i cylchredeg i Cyngor Cymuned Llanddewi Brefi
1 ychwanegu atynt / It was agreed to list the discussion points below and circulate them to
Llanddewi Brefi Community Council to add to them

Ymateb i Llythyr Eifion Evans / Reply to Eifion Evans’ letter
Llythyr Cyngor Cymuned Llandisilio Letter

Asedau / Assets

Aswiriant / Insurance
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Praesept / Precept



Cyfarfodydd trwy gyfrwng y Gymraeg / Meetings in Welsh
Ceisiadau am Gymorth Ariannol / Applications for financial support
Mynwentu / Graveyards

. Toiledau / Toilets

10. Melynau Gwynt / Wind Turbines

11. Cyfarfodydd bob 2 fis / Meetings held every 2 months
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Unrhyw Fater Arall / Any Other Business

e Soniwyd am yr holl chwyn a porfa sydd ar hyd y palmentydd yn Llangeitho, angen
trefnu noson i’w clanhau / 4 mention was made of all the weeds and over-grown
grass along the pavements in Llangeitho, need to arrange an evening to clean them
up

e Angen torri’r cloddiau oddi amgylch y gymuned / Need to cut the hedges within the
community

e Porfa wedi tyfi yn wyllt dros y palmant ar bwys Dolaeron / Grass has overgrown over
the pavement by Dolaeron

Dyddiad a Lleoliad y cyfarfod nesaf / Date & location of next meeting

Cynbhelir y cyfarfod nesaf ar Nos Lun 7 Medi 2026 yn Festri Capel Gwynfil, Llangeitho am 8
o’r gloch

The next meeting will be held at Gwynfil Chapel Vestry, Llangeitho on Monday 7" September
2026 at 8.00 o ’clock

Terfynnir y cyfarfod am 9.15 o’r gloch / Meeting was closed at 9.15 p.m.



